
Rimaszombat, JS85. május 17
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Szerkesztőségi iroda:
R.-szcmbat, Losonczi ut 24. sz. 
Me intézendő a lap szellemi 
részét érdeklő minden közle

mény és levelezés.

Bermentetlen levelek nem lo- 
padtatnak el.

Kéziratok nem adatnak viss/a.

E lő fizetési d íj :
Egész évre . . . .  4 írt.
Fél é v r e .......................... 2 frt.
Negyed évre . . . .  1 frt.

Egyes szám ára 10 kr.

■

20. szám

VEGYES TARTALMÚ HETILAP.
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Hatodik évfolyam .
I

Kiadó-hivatal:
lí.-szombat, Loaonezi-utcza 24. 
s / Rábely Miklós könyvnyom
dájában. —. Ide intézendók a 
kiadóhivatalt illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyilttér- 

és felszólamlások.

H ird etési d íj:
Egy négy hasábos petitsor tér

fogata ...................... 5 kr.
Bélyegdíj : minden beiktatás 

utíiii • • * * «IO ki.

*
ii

Ny 1 Ittér
Egy sor 20 kr

Előfizetéseket elfogad: A „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala Rimaszombat Losonczi-uteza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetősek tegezéi
szerűbben posta-utalvány utján eszközölhetuk. — Hirdetéseket csupán csak a kiadóhivatal vesz fel.

Pro dowo.
9

Őszintén megvallom, igen rosszul esett az a kis 
szemrehányás, melylyel a megyei prot. lelkészek — 
a megyei magyar kulturegyesület és óvodákra vonat
kozólag — a „Gömör-Kishont“ t. jánosii levelezője 
által, e lap 18-ik számában — amúgy hazafias bizo- 
dalommal — illettetnek.

Feltűnő előtte, hogy a magyar prot. lelkészek 
az egyesület alakuló közgyűléséről elmaradtak, s en
nek okát abban találja: „mert az ő híveik — úgy
mond — úgyis magyarok, minek nekik a közműve
lődési egylet?“ és igy folytatja: „de ha a társadalom 
nem nyújt segédkezet, sőt a prot. és róni. kath. lel
kész urak begombolkoznak, s közönyösen nézik az 
egylet vergődését, hiába a kormány — ámbár na
gyon is mérsékelt — segély nyújtása“ stb.

Nem vagyok elfogult s szívesen elismerem azt, 
hogy vannak némelyek, kik a magyar kulturegylet és 
magyar ovodák iránt, m< Ivek a kisded gyermekek biztos 
elhelyezésének, a tűzveszélyek s másféle szerencsét
lenségek elkerülhetésének, és a magyarosi tásnak egyik 
fő „sine qua nonM-ját képezik, közönyösök, — sőt olya
nok is, kiknek talán az egyesület nincsen kedvükre, 
— de hogy oly magyar prot. lelkészek — csak ilye
nekről akarok most szólald — a kiknek különben is 
hivatásuk a kultúrát terjeszteni, — mert hát nem csak 
az egyházért, nemcsak egyesekért, hanem a hazáért is 
dolgoznunk kell, — csak azért volnának közönyösek 
az egyesület ügyei iránt, mert „híveik magyarok,“ s 
hogy a szemrehányás talán egyesek közönye miatt az 
egész magyar prot. lelkészi kart illethetné" meg jogo
san és igazságosan és senki mást, azt nehezen tudnám 
megérteni.

A megyei ref. lelkészi kar, teszem azt, az egész 
magyar, s legkevésbé sem lehet annak tagjait haza- 
íiatlausággal vagy rósz hazafisággal vádolni. — De 
hát ezek közül — a levelező felfogása szerint — 
egynek sem kellene magyar kultur-egyesület, követ
kezőleg egy sem volna jó hazafi csak azért, mert 
„híveik magyarok.“ — Ez talán kissé furcsa felfogás.

Hogy a magyar prot. lelkészek egészben véve 
miért nem vesznek részt a kultur-egyesület ügyeiben, 
ennek oka talán másutt keresendő és nem, csupán 
abban: mert „híveik magyarok.“

Legyünk őszinték és igazságosak.
Ne várjunk csak mindent a lelkészektől vagy a 

tanfelügyelőktől csak azért, mert ezek vannak első 
sorban hivatva az általános kultúrát terjeszteni. Ezek 
is csak annyit tehetnek, a mennyi módjukban és al
kalmuk van. — Hanem hát egy sem „gombolkozzék 
be,“ hanem gondolkozzunk ki mindnyájan és tegyük 
meg mind egytól-egyig hazafias kötelességeinket, kü
lönösen azok, kik hivatva vannak az egyletet külső
leg is terjeszteni: tagokat gyűjteni.

Balogvölgy^ cleg nagy, de én e nagy és szép 
Balogvölgy lelső részében, pedig hát de nagyon el 
kellene itt egy kis magyar kulturegyesület-féle, ta<*- 
gyüjtő iveket nem láttam. °

Ha mindnyájan eleget teszünk hazafias köteles
ségeinknek, úgy hiszem, a magyar prot. lelkészek 
sem fognak mindnyájan begombolkozni s közönyösen 
nézni az egylet vergődését.

Még aztán szükséges, hogy az egyesületek moz
galmairól és működésűkről a megyei lapok is gyak
rabban közöljenek egyet-mást, hogy a közönség tájé
koztatva lehessen. (Nem rajtunk múlik. Szerk.)

Ennyiben kívántam a jánosii levélre — melynek 
jóakarata különben dicséretre nem szorul — válaszolni.

Feljogosítottnak éreztem magam erre mint prot. 
lelkész, a kinek hívei szintén magyarok és a ki a 
kulturegyesület megalakulása óta nem részesült még 
azon szerencsében sem, hogy valaki taggyüjtő-ivvel 
megkínálta volna. ‘ Vitéz Lajos, ev. lelkész.

A megyei gazdasági egyesület Közgyűlése
Tornallyán.

Május 3-án csekély számmal gyűltek egybe a gömörme- 
rei gazdasági egyesület tagjai Tornallyán. Akár csak a vá-_::I ' . I  rn 1.'.. ^g) .  _

lasztmáuyi gyűléseken. Talán mondani sem kellene, miszerint 
aránylag értendő és veendő az összehasonlítás. Az egyesület
nek 175 tagja van összesen. Ebből 75 alapilő, 100 évdijas. 
Eljött pedig mintegy 30—35 tag. legmagasabb számítással. 
Es e csekély számú társaság olyan zajt ütött, mintha százan 
lettek volna. Mig egy része a tárgy mellett akart maradni, 
addig a másik rész a folytonos zsongás közt szerte kalando
zott s ujabb-ujabb, az épen szőnyegen forgó tárgygyal össze
függésben nem levő ügyeket akart tárgyalni. E bábeli zavar
ban nyoma sem volt valami rendnek vagy érdeklődésnek az 
egyesület ügyeit illetőleg ; miudössze is egyetlen törekvés lát
szott uralni a jelenlevők nagyobb részének gondolatát, a mi 
igy fejezhető ki röviden : maradjon minden a réginél.

A felolvasott titkári jelentés meggyőzhette a komoly 
akaratú embert arról, hogy nincs mit conserválni, mert üre
sebb jelentést a felolvasottnál képzelui sem lebet. De mivel 
mit sem csinált a lefolyt munkaévben sem — ámbár volt al
kalom rá — azért nem is jelenthetett semmit. Hogy valamit 
mégis mondjon, az elmúlt idők soha vé*re nem hajtott hatá
rozatairól is, felemlíti egy statislikai bizottság kiküldetését, 
mely feldolgozta volna azokat az adatokat, a melyeket senki 
sem gyűjtött össze s nem is igen fog, annyival is inkább, 
mert ennek is az országos kiállítás számára kellett volna ké
szülni, sok más egyebekkel, a mikről egy hang sem hallat
szott. Az országos kiállításról tehát mélyen hallgat s vau is oka 
rá. Annál többet beszél az egyesület tagjainak közönyösségé- 
röl. valamint a választmányi tagok tétlenségéről. Ez bizony az 
ellenkezője annak a latin mondásnak : a capite íoetet piscis. 
De hát ki is gondolna valamit ezzel az egyesülettel, melynek 
titkára egy félreeső s csak ritkán megközelíthető remeteség
ben éli napjait, és ez okból az egyleti elnöknek nem áll ren
delkezésére. Addig, mig ez igy lesz. nem lesz a göinöri gaz
dasági egyesületből semmi sem. marad annak, a mi most. — 
Indokolt tehát a Bornemisza István alelnök vonakodása a vá
lasztás elfogadására nézve, még inkább érthető a Farkas 
Abraham eluök részéről kijelentett lemondás, melynek fonalán 
jogosan mondotta ki azt is, hogy az adott körülmények közt 
nincs kedve biinbakképeu szerepelni, fenntartja magának a 
jogot rövid időn javaslatot adni be, s annak el- vagy el nem 
fogadásától teszi függővé az elnökségnek megtartását vagy 
visszautasítását.

Ezzel eloszlott a gyűlés a nélkül, hogy választmányi ta
gokat és albizottságokat választott volna, miért is a jelenlegi 
helyzet ideiglenességnél (provisorium) egyébnek nem tekint
hető, már csak e szempontból véve is fel a dolgot.

Tapintatlanságot is követett el a közgyűlés az által, hogy 
tárgyalás alá vette a rimaszombati gazdakör viszonyát a me
gyei gazdasági egyesülethez, mindannak daczára, hogy a jelen 
volt tagok (tudtunkkal e d d i g  n  é g a gazdasági egyesület 
tagjai is) azt elhalasztani kívánták. És a helyett, hogy az 
egyesület a kört csatlakozásra hívta volua fel, kimondta, hogy 
semmi közük egymáshoz. Azt pedig hiába várja a gazd. egye
sület az illető gazdaköitöl vagy köröktől, hogy ók hívják fel 
a csatlakozás megengedésére, hanem megfordítva: az egyesü
let tegyen kezdeményező lépést ez irányban.

így egyengetik a hangadó férfiak az egyesület gyarapo
dásához az utat. Példát vesznek a felolvasott titkári jelentés
ről, a mely megleczkéztetvén az egyleti tagokat a választ
mány nyal együtt, nem ott keresi a hibát a hol kell, hanem 
egészen más helyen. Ezeu az utón jó sikerhez nem lehet jutni 
egyáltalában.

A jövő idők munkássága abban fog tetőzni, hogy a ku- 
rinczi földműves iskolához tartozó kísérleti gazdaság — mint 
ilyen — a megyei gazdasági egyesület ezégjét elfogadja. Nem 
lenne-e hát méltáuyos az intézet igazgatóját szorosabb kap-
nOAl*l*nl A l( t l  a ra -  .. ,1  .  1  ! l_____________ft V "■ 1 | •m gönc 

a leg
gyakorlati kép

zettségével irányt adna a habozó s e miatt tespedő tetterő
nek ? Nem tartja-e szükségesnek támogatni az elnökséget az
zal is, hogy olyan egyént adjon mellé, a ki megosztva vele a 
munkásság fáradalmait, a ezélt vele és általa vívássá ki V E 
nélkül hiába küzd, fárad, költekezik az elnök, meddő maiad 
minden igyekezete.

Ezt kellene figyelembe venni az egyesület minden olyan
tagjának, a ki előre- nem pedig hátramozditúja akar lenni a 
jó ügynek.

Majd ha eljön az az idő. a mikor nein’ p. személy, ha-
(az ügy lép előtérbe, akkor majd lehet efféle dolgokkal 

előáll an i. Addig : várjunk.
Az érdeklődök addig is kíváncsian néznek az elnöki ja

vaslat elébe. _________  Sárközy Gyula.

J e l e n t é s
a gömöri ref. egyházmegye népiskoláinak állapotáról az 1884 5 .

isk. év első felében megejtett vizsgálatok alapján.
(Vége.)

Jól felszerelt testgyakorda csak Jánosiban, Pelsüczön és 
Páskaházáu van. Hanva, ISzalócz, Gicze leginkább csak kor
lát- és hajtóruddal vannak ellátva. Egyébiránt, ha felszerelt 
testgyakordáink nincsenek is, az még nem nagy baj, különben 
is a mai paedagogiai elvek azokat szükségtelenuek Ítélik s 
csak a szabadgyakorlatok tanítását sürgetik. E tekiutetben pe
dig niucs panasz. Az egész egyházmegye területén csak Ilar- 
nutez képez kivételt, ott még a szabadgyakorlatok sem tanít
tatnak.

Ösztöndíjalap van a következő helyeken: Giczén 40 frt, 
kamata 3 frt. ehez az éneklökar adott 5 irtot s ennyi oszta
tott ki a körlátogatóság által. Beretkén 1UO frt, Ilarmaczon 
40 frt, Szutorban 100 frt a legjobb iró, olvasó és számoló 
gyermekeknek, Pokorágyon a Miklovics-, Konyha-, Soós ösz
töndíjalap 4 irtot jövedelmezett s annyi osztatott ki a körláto
gatóság által. E pénzt Konyha József lelkusz kezeli. Rima
szombatban fiuk és leáuyok részére közösen van 200 írt alap. 
Jánosiban 100 frt. a putnoki íiiskolának van 2 drb részvénye 
a putnoki népbankból, melynek jutalékai a legjobb tanuló és 
legkevesebbet mulasztó gyermekeknek adatnak ki.

A következőkben szólni fogok az iskolai alapvagyonról 
és iskolai pénztárakról. Óhajtottam volua elkülöníteni ezeket 
is, de a statisztikai táblázat e tekintetben való hiányos szer
kesztése, nem adván erre lehetőséget, kénytelen vagyok úgy 
számolni, a mint találtam. Hasztalan sürgettük a múlt övben 
az iskolai pénztárak létesítését, nem veszem észre, hogy vala
mi nagvon buzgólkodtak volna az iskolaszékek azoknak (elállí
tásán, még most is csak az iskolák felerészében találhatók 
pénztárak. Eu nem tudom nt. egyházmegye, hogy az ily he
lyeken hová lesznek a beiratási dijak, a birságból esetleg be
folyó pénzek, az iskolából való kilépéskor s az esketések alkal
mával fizetni kötelezett 10 krajczároK. Midőn tapasztaljuk, hogy 
úgy a tanítói szakkönyvtár, valamint az iskolák felszerelése 
tekintotében, még sok a kívánni való, sok helyen a gyermekek 
nem járhatnak iskolába szegénység miatt, mert se taudijt, se 
tankönyvet nem vehetnek; nagy szükség van arra, hogy az 
iskolai pénztárak felállittassanak, erösittessenek, s odáig tejlesz- 
tessenek, hogy mindezen czélokat előmozdíthassák, szükségle
teiket pótolhassák. Ismételve kérem e részben a nt. egyház
megye erélyes intézkedését. Láttuk most már az egyes isko
lák vagyonát. Dénárt falának vau 2 drb részvénye a putnoki 
népbankból 70 frt értékben, ezenkívül 20 frt 93 kr. folyó szük
ségletekre, a putnoki íiiskolának van 193 írt 00 krja, Imolá
nak 20 írtja, mi a végből gyüjietik, hogy idővel a tandíj eb
ből fedeztessék. Páskaházáuak is volna iskolai alapja, pénzben 
07(3 Irtja, ingatlanban 7 hold erdeje, de ez alap községi iskola 
részére tétetvén, a felekezeti iskola se a pénz kamatját, se az 
erdő jövedelmét nem kapja. Tanfelügyelő ur akaratja folytán 
a jövedelem mindig a tőkéhez csatoltálik. Jó lenne a tanfel
ügyelő urat ez ügyben átiratilag megkeresni s felkérni, hogy 
az esetleges jövedelmeket engedje elbasználtatni a páskaházi 
felekezeti iskola által, különben is alig hiszem, hogy a tanfel
ügyelő urnák joga volna a felekezeti létező iskolát elütni az 
ily öt jogosan megillető jövedelemtől. Polsócznek van 1000 írt 
pénzalapja és 17 hold erdőlegelője. A  pénz a ref. egyháznak 
ajánltatott iskolai szükségletek fedezésére. Az iskolának tehát 
csak a kamathoz vau joga. a kamatnak is fele a két tanító 
fizetésének javítására van ajánlva. A 17 hold erdölegelő is a 
ref. egyház iskolája szükségeinek fedezésére ajánltatott alapít
ványul a közbirtokosság által, de bár kihasittatott, fájának féle 
kivágatott, se a fa árat, se az erdő évi jövedelmét a kezelő

írt biztos és 90 Irt veszendőben levő vagyona. Itt a tanterem 
fűtése és az Írószerek beszerzésére fordittatik az iskolai pénz
tár jövedelme. Beretkének vau 11 frt 90 krja, Lekenyenek 
12 írtja, Szalócz a tagosításkor kapott 3 hold erdölegelöt, de 
jövedelmet még nem kapott. Pénztárában van 135 Irt 08 kr. 
Simoni a temető évi bérletéből szaporítja iskolai vagyonát. Je
lenleg van pénztárában 13 trt 59 kr, Hamván is az iskolai 
pénztárba foly be a temető évi jövedelme, pénztárában vau 
17 frt 37 kr.. Kadnótnak van lő írtja, Zádorházának 165 írtja, 
Lányinak 20 írtja és 150 négyszögöl földje, Rimaszécsnek a1
Miklovics Gvörg\

V J » alapítványozott 50 fit tőkéje, Murtou- 
falának 40 frt OS krja. Sasának 3 Irt 90 krja, lfarrnaczriak 
172 írtja, 1 drb rimaszombati takarékpénztári részvénye és 1 
hold rétje. Runyáuak a Miklovics-téie alapítványa, pénztárában 
van 239 frt 0 kr., Kódosának 27 írtja, Mihalyíalának 32 frt 
05 krja és 4 hold töldjo, F.-Yálynak 10 írtja, Alsófalunak 4 
írtja. Balognak a Kovács István 50 frt alapítványa iskolai ezé- 
lokra, ugyancsak ezen iskola kapja a Koburg-fele HAH) frtos 
alapítvány évi kamatait, de hogy mire fordítják, arról nincs 
említés. Pokoránx uak \au 12 frt 53 kria. Zellerjének 14 frt
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29 kr ja, Majomnak 22 frt 50 kr ja. Jánosinak 15 fit 00 kr ja, 
C?.-Kisfaludnak 84 frt 74 kr ja nt. esperes ur kezezei között. 
Felednek 140 frt ja. Serkenek 85 frt 20 ki ja. Kövecsesnek füg
gőben 100 Irtja, itt kell még feljegyeznem, hogy Ragályi (ívnia 
világi iskolalátogató ur a zádorfalvi iskola növendékei közt való 
kiosztás végett 3 drb tallért, Máriássy Barna világi körlú‘ogató 
ur pedig a berzétei iskola növendékeinek ösztöndíjul 2 Irtot 
adott. Szives köszönet érte.

Az iskolaszékek elleti kevés helyről érkezett panasz; szá
mokkal kimutatva azonban csak 10 egyházból érkezett jelen
tés. hogy az iskolaszék rendes üléseket tartott s ezekről jegy
zőkönyvet vett fel. Más helyekről csak az mondatik. hogy az 
iskolalátogatások megtörténtek. Panasz van a következő egy
házakból: Csízben és Jenében iskolalátogatás nem történt, Lá- 
nártfalán jegyzőkönyv nem vezettetik. Ragályon szintén nem 
volt iskolalátogatás, Beret kén az iskolaszék i tagok közöny ös- 
sége miatt gyűlés nem volt tartható. Kőrösön jegyzőkönyv nem 
vezettetik. G.-Kisfaludon az iskolaszék soha sem jött össze. 
F g y k is  s e r k e n t é s t  e z e k  i s  m e g é r d e m e l n e k .

Iskolai naplók rendetlen vezetése ellen csak Duhicsány- 
ból és Busáról érkezett jelentékenyebb panasz. Dubicsánv ról 
az mondatik. hogy ott semmiféle napló nem vezettetik. Busá
ról pedig, hogy az adatok nem a főkönyvbe vaunak bejegyezve, 
hanem impure hányt-vetett papirosokon.

A confirmatiohoz hét egvházban készíti elő a lelkész aCT «•
növendékeket, egyebütt ez a teher a tanító vállain nyugszik, 
csupán a felülvizsgálat marad a lelkészé.

A tanítói lakok legnagyobb része jónak mondható, csu
pán a zubogvi. berzétei. zádorházi. sasai, tamásii, z**li>»rjei ta- 
nitói lakok igényelnek részben javítást, részben újból építést.

A tanítói lizetések hiánvos beszolgáltatása ellen 14 hely- 
rol érkezett panasz u. m. Duhicsányból. Putrinkról. Ragályról, 
Giezéról. Kőrösről, Harinaczról. Otrokocsból. Bátkából. Uzapa- 
nyitról. Zsipből, Jánosiból. G.-Kisfaludból, Feledből, Berkéből. 
Legtöbb helyen a tandíj befizetése hanyagoltatik.

A tanítói fizetések csak találomra lévén bejegyezve, meg
bízható adatokul alig tekinthetők. A fizetések általában 150 
frttól GUO írtig váltakoznak : <>00 frt fizetés van csupán Balo
gon és a pelsóczi fiiskolában; 150 frt fizetés Zádorházán és
O.-Kisfaludon. a két nemes fészekben; 300 frtos jövedelmű 
állomás van legtöbb, t. i. 34. háromszáz forinton aiól marad 
18 állomás, a többi mind meghaladja a háromszázat.

Tanfelügyelő ur látogatást tett 8 helyen u. m. Csízben. 
Dubicsányban, Pelsőczön. Bzalóczon, Bátkaban, Rimaszombat
ban. Kecskén, Otrokoesban. Ezenkívül 4 helyen minisztérium 
által kinevezett iskolalátogató járt.CT i ’

Ppités. javítás 28 egyházban történt. Ezek közül neveze- 
tesebbek: Uanva hol uj árnyékszék készült. Csíz hol egészen 
uj iskola és tanítói lak építtetett, Héth hol a tanterem kipa- 
doztatott és mozgatható székekkel láttatott el. Jene hol a ta
nítói lakszobák kaptak deszkázatot, IViskaháza hol testgyakorda 
s az udvaron uj kutfelszerelés készíttetett. Körös hol az ösz- 
szes épületek kijavíttattak. Riraaszécs hol a tetőzet javíttatott, 
az iskolai fundus körülkerittetett, Harmacz hol mozgatható pa
dok készíttettek. Runva hol kút ásatott és az uj iskola építése 
inegigértetett, Bátka hol mozgatható padok állíttattak be, Zsip 
hol uj tanterem és hozzá egy lakszoba építtetett, a régibb épü
letek pedig kijavíttattak. Pálfala hol az éneklőkar 75 írtért 
harmoniumot vásárolt, még pedig hazai iparostól. Besztereze- 
bányáró!, (».-Kisfaludon az iskolaépítéshez szükséges anvagok 
beszereztettek. Bérkében uj kút ásatott.

Nem fárasztom tovább a nt. egyházmegye már eddig is 
nagyon igénybe vett figyelmét, hanem bezárom jelentésemet. 
Pedig még ezután következnék az, a mi az eddig feltüntetett 
árnyoldalakat ellensúlyozná, a mi világot vetne arra, hogy a 
mi derék tanítóink mily nemes versenyben vannak egymással, 
hogy iskoláik szellemi színvonalát fenntartsák és hova tovább 
emeljék. A sok dicséret, mi egyes tanítóknak jutott, ott ma
rad a jegyzőkönyvekben eltemetve, nem kérkedünk velők, nem 
hozzuk piaczra: elismerésül, biztató kézszoritás az atyáskodó 
egyházmegye részéről mindazoknak, a kik megérdemlik. Be
dig hogy sokan vaunak az erre érdemesek, bizonyítja az a 
nagy falanx, mely a kitűnők és dicséretesek osztályából telik 
ki. Csak lU iskolánk van. a mely lefelé húz. a többi emeli
nemcsak a ncpnevelés ügyét, hanem az egyházmegye tekinté
lyét, becsületét is.

Ne engedje isten, hogy nevelésügyünk állapotában visz- 
szaesés következzék be valaha! Álljanak annak élen mindig 
ilyen derék férfiak, a milyenekkel most dicsekedhetünk!

Ruszkay Gyula, isk. vál. elnök.

Közgazdaság.
A legelők feltörésének káros hatása hazai tik ni ezöga zd a sá <ra
b Deiuzetgazd.;s'atára ús a kisbirtokos tolkos gazdák an\;i,ri

jólétére.
Mezőgazdasági bajaink okát, főleg azokét, melyekkel óta- 

Itibau a kisbiitokos telkes gazdák küzdenek, minden irányban 
erősen kutatjuk, hogy azokat elviselhelőkké tellessük s idővel 
megszüntethessük. A baj igaz. valóban sokoldalú, amiért is az 
inár sok irányban jeleztetett is : a helytelen gazdálkodási remi- , 
szer, az egyoldalú szem termelés, rablógazdálkodás, szakérte
lem hiánya, a kevés es drága pénz. az uzsora stb. mind ká
rosan hatottak s hatnak a mezőgazdaságra, kiválóiig a kis
birtokos teikes gazdák anyagi jólétére, még sem hatott oly 
károsan eg\ körülmény sem, mellet eddig senki sem jelzett 
vagy legalább kellőleg nem hangoztatott, — a telkes gazdák
anyagi jólétére, miut a községi szarvasmarha közlegelők 
feltörése.

Hazánk marhatenyésztése. ezzel mezőgazdaságunk ha
nyatlásának, a mezőgazdák, kiválólug a kisbirtokos telkes gaz
dák anyagi jóléte sülyedésének, elszegényedésének legfőbb 
okát a legelők, a községi közlegelök feltörésében, a legelők 
hiányában látom, mert inig hazánkban a terjedelmes szarvas- 
marha legelők megvoltak, s a községi közlegelők fel nem tö
rettek, addig a marhatenyésztés igen virágzott, s legalább 
4—ö or annyi szarvasmarha neveltetett fel mint ma. midőn a
legelők túlnyomó része már feltörve, szántófölddé átala
kítva van.

Alig a községi szarvasmarha közlegelők fel nem törettek, 
s azon a telkes gazda elegendő szarvasmarhát nevelhetett, 
addig jólétnek örvendett (a mostaninál jóval alacsonyabb búza
árak mellett is. hisz azelőtt a búzaárak még jóval alacsonyab
bak voltak mint most) mert a jármos marha nevelésből annyi

)énzt szorzott be, hogy ha búzája nem termett is, nemcsak 
kiadásait volt képes fedezni, do a júrmosmarha nevelésből 
pénzt félre tenni is, mert emlékezzünk vissza csak 30—35 
évvel, midőn még hazánkban a szarvasmarha közlegelők leg
nagyobb részt fennállottak, mig azok fel nem törettek; meg 
akkor a féltelkes gazda udvarából 12—16 db szarvasmarha 
járt ki a legelőre, s igy marhájából, marhanovelósból szop 
pénzt kapott: s ha pénz dolgában megszorult nem kellett az 
uzsorás zsidóhoz fordulnia, de l —2 db marhát eladott, volt 
pénze, h í búzatermése nem sikerült, vagy annak ára nem volt. 
nem esett kétségbe, mint most, de pénzelt marhájából; most 
azonban, midón a községi szarvasmarha közlegelők a közsé
gek és telkes gazdák nagy hátrányára legnagyobb részt feltö
rettek, a tél telkesgazda udvarából csak 4—5 db szarvasmarba jár 
ki. (s nyárban ez is sovány állapotban), a legelő hiánya miatt 
kellő számban szarvasmarhát nem tarthatván, nem neveltet
hetvén. a legtöbb telkesgazda elszegényedett. A telkesgazda 
elszegényedett pedig azért: mert marhájából nem pénzelhet
vén, jövedelme tekintetéből tulnyomólag a búzatermésre volt 
s vau utalva, s ha búzája elegendő nem terem, vagy annak 
alacsony ára van, pénz dolgában ha megszorul (azt marha- 
eladásból nem fedezheti) s igy pénzszükséglete fedezhetése 
végett az uzsoráshoz fordul, attól vesz fel kulcsön pénzt, mely pár év 
alatt az uzsorakamatokkal legtöbb esetben a telkesgazdát anya
gilag megöli, házhelyéből kiforgatja. Látni tehát, hogy a köz
ségi szarvasmarha közlegelők feltörése az uzsora terjedésének 
is egyik legnagyobb előmozdítója volt a telkesgazdák közt, s 
sok ezer telkesgazda ment már igy a közlegelök feltöréséből 
származott baj miatt tönkre, és még sok ezer log tönkre 
menni, ha a dolgon nem segítünk.

Hogy a telkesgazdák anyagi jóléte hanyatlásának s el
szegényedésének legfőbb oka a községi szarvasmarha közle
gelök feltörésében rejlik, arról könnyen teljes meggyőződést 
szerezhetünk. Nézzünk széjjel kissé az országban, s szemléljük 
meg az egyes községek anyagi állapotát, látni fogjuk: misze
rint azon községek, melyek akár okosságból, akár véletleu- 
ségből közlegelójüket fel nem törték, s igy elegendő közlege- 
lón elegendő szarvasmarhát tarthattak s tartanak es nevelhet
nek. boldogságnak és anyagi jólétnek örvendenek, s minden 
gazda benne jó módú; nem fogott ki rajtuk sem a drága 
pénz, sem a rósz évek, sem az alacsony búzaárak, sem az 
állami s községi nagy terhek, — mig ellenben oly községek tel
kesgazdái, hol a közlegelök legnagyobb részt feltörettek, s igy 
kevés marhát tarthatnak s nevelhetnek, mind elszegényedtek, 
eladósodtak, pusztuló felen vannak.

Ez eléggé fényes példája és bizonyítéka annak, hogy az 
elegendő községi közlegelők mily hasznosak, mily nagy kiues 
az a telkes gazdának, s hogy a községi közlegelök feltörése 
mily károsan, mily pusztítókig hatott és hat a telkesgazdákra 
(a legelők nagy mérvbem feltörése, bár kisebb mérvben, de 
károsan hatott és hat a közép földbirtokos gazdákra nézve is 
ugyancsak a fent előadott s alább megirott okból.)

A községi szarvasmarha közlegelök feltörése következ
tében előállott kevesebb marhatartás folytán nagymérvű ha
nyatlásnak indult a növény, a búzatermelés, főleg pedig ha
zánk talajának termő képessége — mert kevesebb marba után 
kevesebb u trágya, — kevesebb trágya után kevesebb búza 
termeltethetett, annyival is inkább, mivel a kevesebb trágya, 
a legelő feltöréssel szaporodott szántóföldre is felosztva, még 
kevesebbé vált, s igy aránylag sokkal kevesebb búza termett u 
sok földön, mint azelőtt a jóval kevesebb földön.

A községi közlegelők feltörése, a talaj rendszeres, jó s 
idejében megmiveléseére (szántására) is káros befolyással van, 
mert a közlegelö szűke miatt, a kevés marhatartás mellett is 
reá szorulnak az ugar legelőre, s azt kiakarván teljesen hasz
nálni, rendszerint későn junius, néha júliusban ugarolnak, a 
késői ugarlas pedig a termésre igen káros befolyással van. 
mivel a termő talaj a lég nedvesség és melegség termékenyítő 
hatásának kevés ideig lévéu kitéve, kellőkép nem terméke- 
nyiilhet meg (az ásvány tápanyagok közül kevés válhat vízben 
oldhatóvá, a növények által feivehetővé) s igy kevés termést 
ád (hazánk talaja csekély átlag termésének egyik tő okát. a 
rósz de átalános szokás szerit ti késői ugarlásbau s a szántási 
időközök rendszertelenségében is látom.)

A közlegelök (s egyéb legelők) feltörése, s az abból 
folvó kevés marhatartás oka a rabló gazdálkodás olv nagv 
mérvboui elterjedésének is, mint az hazánkban az utolsó 2 
évtized alatt országszerte gyakorlatba vétetett, mert a gazda 
legelő hiánya miatt szarvasmarhából nem pénzelhetvén, kizá
rólag talajának jövedelmére volt szorítva, s hogy magát fenn
tarthassa. derüre-borura vetette azt, miből legközelebbi hasz
not várhatott, e rendszer pedig hazánk talajáuak terméékeuy- 
sége is ki merittetett.

A legelők feltörése nagy fontossággal bir és káros ha
tással volt és van a nemzetgazdászatra s magára az államra 
nézve is, mert: a) mi az egyes gazdákra nézve káros, káros 
az a nemzetgazdászatra s az államra is. bl mert innen tova 
oda jutunk, hogy a jármos marhaszükségletiinket is külföldről 
kell beszereznünk s érte sok milliót kiadnunk, holott hazánk 
ezelőtt a költőidet is ellátta jármos marhákkal, épen ezen 
természeti ágból dicsekedhetett nagy jövedelemmel, c) a jar- 
mos marha nevelés az, mely irányban velünk senki nem ve- 
télkedhetik, a jármas mai ha az. melynek legbiztosabb kelete 
van, s melyből az állam külföldről legtöbb pénzt kaphat be, 
s éppen ez a jármas marhanevelés azelőtti időkhöz mérve, 
legaláb Cg-ára csökkent, d) a marhateiiyésztés hanyatlásával 
rohamosan hanyatlott a növénytermelés is. átalában az egész 
mezőgazdaság, kiválókig a kis telkesgazdáknál, e) az állam
polgárok fizetési (adófizetési) s hitelképessége s az átalános 
anyagi jóléte csökkent, f) mert hazánk talajának termő ereje 
s ezzel a talaj értéke, »z utóbbival pedig a nemzeti vagyon 
értéke tetemesen »kiszállott.

A fent előadottakban határozottan beigazoltatott, misze
rint a legelők kiválókig a községi szarvasmarha közlegelők 
nagy mérvbani feltörése, hazánk marhatenyésztése hanyatlá
sának s ezzel a gazdák anyagi jóléte sülyedésének és elszegé
nyedésének legfőbb okát képezi, s a nemzetgazdászatra és a 
magvar államra nézve is felette káros hatású. Egyszersmind 
beigazoltatott, hogy ha a községi szarvasmarha legelő minden 
egyes községben kellő mennyiségben meg lesz. hogy ha a telkes 
gazdák kellő számú szarvasmarhát (jármas marhát) nevelhet
nek, a marhateiiyésztés, kiválólag jármosmarha nevelés rövid 
időn fel fog virágozni, ezzel a telkes gazdák anyagi jóléte is 
emelkedni, a marhateiiyésztés felvirágzásával nagy lendületet 
nyer a növény és búzatermelés is, általában az egész mező-

gazdaság, hazánk talaja termő erejében s igy értékében, s 
ezzel ez egész nemzeti vagyon értékében tetemeset nyer. — 
Azért igen kívánatos és szükséges lenne és pedig mielőbb 
törvényhozásilag s hatóságilag intézkedni arról: hogy a még 
meglevő községi szarvasmarha közlegelök feltörése betiItassák, 
s a már feltört községi közlegelők újból vagy azon, vagy más 
alkalmas helyen oly mértékben állíttassanak fel : hogy az ok
szerű gazdálkodáshoz szükségeltető, kellő mennyiségű marha
létszámnak elegendő legelőt szolgáltasson, hogy a szegényebb 
telkes gazda is elegendő marhát tarthasson s jármos ökröt 
nevelhessen. (Hazánk telkes gazdáinak általában — nehány 
legészakibb és leghegyesebb megye kivételével — a magyar 
jármas marha nevelést tartom legelőnyösebbnek.) — Ez a 
telkes gazda aranybányája! ezzel mentjük meg a telkes gaz
dát az uzsora ól legjobban, ezzel állapítjuk meg a telkes gaz
da anyagi jólétét leginkább.

Ila az állam, a községi erdők gazdálkodásában az erdó- 
üzemben törvényhozásilag — hatóság utján — beleavatkozha
tott, ugyanazon elv alapján, az olv megsértése nélkül, a köz
ségi közlegelők dolgában is beléfolyhat, a telkes gazdák anyagi 
jólétéért s a nemzetgazdászat emelése tekintetéből. A községi 
közlegelők feltörését —• ép úgy, mint a községi erdők rend
szertelen kivágását — betilthatja, s a községi közlegelők épí
tését ép úgy, mint a közös erdők beültetését megrendelheti. 
Megrendelheti a községi közlegelök okszerű haszualúsi, keze
lési és ápolási módját is. Például

a) hogy a községi szarvasmarha közlegelőn csak szarvas- 
marha és ló, — sertés és lúd ne járhasson.

b) hogy a legelő legalább három szakaszban osztassék 
fel, s addig, mig az egyik szakasz le nem legeltetik, a má
sikra a legeltetés ne menjen át, s a mint reggel a szarvas- 
marha a legelőn 2—3 órai legeltetés által jól lakott, az ugar
ra hajtassák ki, igy a legelő 2—3-or jobban értékesíthető, 
mint a mostani szokásos használat mellett, hol a csekély le
gelő térre hajtott marha egész nap azon járva, a lábával és 
ürülékével húrom annyi füvet elront, mint a mennyit meg
eszik a legelőről.

c) Hatóságilag megrendelhető (s megrendelendő), hogy 
a községi közlegelőkön előforduló mocsáros vizállós helyek 
— foltok — mint a lépfene, métely, orbáncz stb. veszedelmes 
s hazánkban legyakrabban pusztító nyavalyák fészke (oka) ka- 
nalizálás által kiszárittassék s ártalmatlanná tétessék (s a be
tegség oka kikerültessék) s hogy a közlegelőköu, ha azok 
folyó vízhez közel nem fekszenek, elegendő s egészséges víz
ben bővelkedő itató kutak ásassanak.

Bzeréuy nézetem szerint ezen s a fentebb említett intéz
kedések volnának a legelsők (pénzben nem kerülök s igv 
könnyen kivihetők) melyeken hazánkban a nagyobb mérvű 
jármasmarliatonyésztés alapja leginkább megvettetuek s bizto
síttatnék, a fenti intézkedéssel vettetnék a leghatalmasabb ĝ ii 
az egyoldalú szemtermelés, rablógazdálkodásnak (mert a több 
közlegelőket értékesítendő: marhát többet kellene tartani). 
Ezen intézkedéssel éretnék el legrövidebb idő alatt s termé
szetszerűleg az okszerűbb mezőgazdálkodás.

Mezőgazdáink zöme — a telkes gazdák — a nép, még 
kiskorú, tehát anyagi jólétük előmozdítása czeljából gyámkodni 
kell felettük, a gyámkodásra pedig az állam s közvetve a me
gye vau hivatva. Vajda Gyula,

güinörmegyei gazd. egyleti titkár.

A gömöriiiegyei közigazgatási bizottság félévi 
jelentése az 1SS4. év második felére.

Vilii. Megyei főorvos havi jelentései nyomán.
Az egészségi állapot általában kedvezőnek mondható, 

mivel a betegedési mozgalom és halálozás mérsékletinek mutat
kozott, kivételt képez október es november hó, mikor is a 
betegedési mozgalom növekedett s a halálozás gyakoribb vala. 
Kürtiemlő volt a hurutos, a felév első felében a hurutos lobos 
a másik felében a megfelelő kóralakokkal.

Járványképen a kanyaró mutatkozott a rimaszécsi já
ráshoz tartozó hét községben, holott is 3499 lakos közül meg 
betegedett 234, gyógyult 192, meghalt 5 es gyógykezelés 
alatt átvitetett a következő félév rovására 37. a verlias mu
tatkozott Csíz községében, a hol is oi5 lakos közül betegedett 
14, gyógyult 12, meghalt 1 és gyógykezelés alatt maradt 1.> O  CD J  CD J

Bzórványosan és egyes esetekoeu előfordult hasi hagy- 
múz: Rimaszombatban. Radnóiou. Putuokon. Nagvróczén. F.- 
Vályban; a tornallyai, nagyróczei és rimaszombati járás más 
községeiben; szelíd lefolyással.

Húrtyás torokgvik és roncsoló toroklob Nagvróczén 1.
*  C *  •  I  y

Sajó-Lenkén 1. Szilháton 2, a nagyróczei járásban 1 szelíd 
lefolyású, a tornallvai járásban l halálos kimenetelű.

ilökinirut: Rozsnyón, Dobsiuáu és u ruzsuyói járás köz
ségeiben, Nagvróczén s a nagyróczei járás némely községéi
ben, Putuokon és a tornallyai járás más községeiben járvá
nyosán.

Vörheny: Tiszolezon 18 eset, időközönként. Dobsinan.
Pokolvar: liadcótou, Liczéu, a nagyróczei járás ueiuely 

községeiben, összesen 8 esetben.
Rüh : a tornallyai járásban Felfaluban. Beretkén. Han- 

ván. Zádm falán. Putuokon. a nagyróczei járásnak a vereskoi 
orvosi körhöz tartozó községeiben, a rimaszécsi járásban \ el-
kenyéu.

Cholera-nostraks: a rimaszombati járásban 6, a rima- 
szécsi járásban 5, a tornallyai járásban 1 esetben. Halálozás
sal végződött 2 esetbeu.

Vérhas : Rozsnyón és a tornallyai járás némely közsé
geiben, szórványosan és szolid lefolyással.

Kecskehimlő: Eéuártfalan, Zadorfalán, Gömörpanyiton 
gyermekeknél.

Fültó mirigylob: Otrokocson a toruallvai járásban 1.C » d . . .
Agy és gerinczvelö lobban : Szkúrosou a tornallyai já

rásban 1 gyermek meghalt.
Veszettségben gyanús ebmarás következtében gyógyitta- 

tott Pelsiiczön 2 gyermek.
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Heveny hugycsótakár, első és másodlagos bujakór esetei 
a tornallyai járásban fordultak elő — egy másodlagos bujakór 
esete jegyeztetett Jolsváról.

Könnyű testi sérelem vizsgáltatott 213, súlyos 60, orvos- 
rendőri huílaboutás 19, orvos-törvényszéki hullabontás végre
hajtatott 8.

Öngyilkosság elkövettetett 1G, ezek közül 1 villómórge* 
zés. 2 fóbelövés, 1 kutbaugrás a többi Iclakasztás által.



Rimaszombatban 3 nyilvános kéjhölgy, Rozsnyón 4—5, 
Putnokou 3 heteukint orvosilag megvizsgáltatott; mint kóros 
Rozsnyóról 1 küldetett gyógyítás végett kórházba.

*A megvei kö/kórházbau ápolás alatt átvétetett az elózó 
félévről 30 ti H> nő beteg. Ezek száma szaporodott a félév 
folyamán 122 ti 09 nővel, fogyott ellenben 110 íi 03 nővel; 
a következő félévre gyógyítás alatt átvitetett 30 ti 22 nőbeteg.

A cholera elleni óvintézkedések sorában járásbeli szol- 
(rabirák közt a községek részére kiosztatott 230/100 mmázsa 
carbolsav és ugyanannyi patri-féle por.

A ratkóvidékére körorvosnak megválasztatott dr. Hampel 
József, a rozsnyóvidéki körbe dr. Ruber József. Dobsina város 
községi orvosa dr. Pelech János lemondott és Dobsináról Bu
dapestre költözött, helyére községi orvosnak megválasztatott
dr. Kollner Viktor.

A megye területén található összes gyógyszertárt 
vizsgáltattak es rendben levőknek találtattuk.

° Hasoulóképeu megvizsgáltattak a rimaszombati, pelsüezi 
központi, rozsoyói, nagyrőezei, rimaszécsi és tornallyai kir.já- 
rásbirósá'd fogházak; a rimaszombati némelykor tultömve ta
láltatott, a többiek teljes rendben.

Az állategészségügy köréből, a főorvos jelentései szerint 
feljegyezhető, miszerint tüdóvészben elesett 5 drb szarvas
marha. 2 zár alatt maradt; lépfenébeu elesett 1 ló, elhullt 
297 drb sertés, taknyosság gyanújából kiirtatott 1 ló; tüdő- 
lobban nagy számban hullott el sertés: rühbeu szenvedett 3 
ló,; veszettségben gyanús két kutya kiirtatott.

Irak meg-

L e v e l e z é s e k .
Budapest, 1885. május 14.

T íz napja már, hogy az országos kiállítás megnyittatott 
örömére miudanuyiuukuak, bámulatára barátainknak, s ellen
ségeinknek. Hogy e kiállítás fénye, nagyszerűsége, — a tudo
mány. művészet, ipar, kereskedelem és földmivelés körül szer
zett ismereteink, termelvényeiuk ezerféle ágazatára kiterjedő 
részletessége örömmel tölt be minden magyar szivet az ter
mészetes, mert e kiállítás, mint általános, ugyszólva „nemzeti,** 
legnagyobb részben a mi e nk:  erre nem kevésbé lehetnénk 
büszkék még akkor is. ha a megnyitás napja nemzeti ünneppé 
nem nőhette volna ki magát, de ezzel aztán be is kellene ér
nünk. s várnunk a inig versenytársainkat megközelíthetők vala. 
Azonban kiállításunk sikerének valódi mérvét az elismerés ama 
nyilatkozatai adják meg elfogulatlanul, melyekben a külföldi 
látogatók, sőt közelebb, magának az irányunkban annyiszor el- 
lenséges indulatot tanúsított osztrák íőváros. Becs képviselő tes
tületének tagjai ismertek be, miszerint a müveit államok sorá
ban hazánkat és nemzetünket is díszes hely illeti meg.

E kiállítás szembetűnően, kétségbevouhatlanul igazolja, 
hogy a csöndes polgári foglalkozás közben kifejtett munkás
sággal. a tudomány és ipar fegyvereivel szintén lehet hódítani.

Aki ez országos tárlatot nem mint látváuvosságot, de 
mint egy nemzet — az annyiszor tehetetlenséggel vádolt ma
gyar faj, — munkásságának, folytonos haladásának kézzel fog
ható jeleit tekinti meg. annak el kell ismernie, hogy a láto
gatok. akár bel. akár külföldiek, olyan kincshalmaz előtt álla
nak. mely anyagilag is. erkölcsileg is megbecsülhetetlen.

Óriási vállalat volna tehát, s különösen szerény toliam 
erejét haladná meg a kísérlet, hogy lapunk kedves olvasóival 
e kiállítást általánosan és részlegesen esetlen levélbe szorítva 
ismertessem.

Számitanom kell olvasóink szives türelmére, s az e lapok 
szerkesztőségének engedelmére. midőn — a közügynek szol
gálandó — „kiállítási leveleimet** e sorokkal megkezdem.

Előre megvallom, hogy leírásaimban kénytelen vagyok 
bizonyos rendszerességet követni, részint azért, mert mint nem 
épen „szak“ ember, a kiállítás nagyszerű képének egyes rész
leteit, a többiek feletti jelentőségében, kiemelni magamat hiva
tottnak sem élezhetem. — másrészt pedig csak ez utón vélek 
— habár kicsiben — bü képet nyújtani.

Aki Budapestet a legutóbbi évtized előtt látta, az meg
lepetve fog tudakozódni ama „városliget“ felől, mely az állat
kerten kívül, csak vendéglői elvezeteket nyújthatott. Csak 
annyiban volt e hely azelőtt liget, amennyiben a poros utakat 
szegélyező magas élófák. nehány pázsitoáz az asszu homok- 
tenger közepett, arra jogosithaták. Ma egy várost találunk e 
téren, miutegy 79 holduyi területen, várost kaszárnya ízlésű 
épületek nélkül, állandólag és időlegesen emelt csarnokokkal, 
pavilonokkal, mindannyi egymástól elütő alakban s egymással 
mégis kellemes összhangban, szegélyezve árnyatadó- s disz- 
növényzettel, virágtelepekkel, melyek között kígyózó utakon, 
nyitott bejáratokon naponkint 8- egész 25 ezernyi látogató 
gyűjt a régitől elütő szórakozás közben tapasztalatokat. Ez a 
város, — a kiállítási telep, hogy a nagyságára nézve hason
lattal éljek, — lehet akkora, mint Rimaszombatnak a vasúti 
állomásba gaspataka, a losonczi- és jánosi-uteza által határolt 
része. Épületeinek száma, ha nem tévedek 108. Ezek közül 
32-öt az országos bizottság emeltetett 1.316000 írt költségen; 
9 épület állam költségen emeltetett, a többieket egyletek, tár
sulatok és magánosok építették, csarnokaiul a kiállításra szánt 
s összesen 32 csoportba osztott, mint emlitém, legnagyobb 
részben magyar kéz alkotta műtárgyaknak.

Érdekes tudni, hogy azok száma, kik e kiállításban részt 
vesznek, beleértve az időleges kiállításon szereplőket is 8907, 
ebben 9100 iparral-, 1599 mezőgazdasággal-, 838 tudomány
nyal és művészettel foglalkozó; e számarányból igazságosan 
következtethető, hogy kiállításunk sikerében — a rendező ke
zek után — iparosainkat illeti az oroszlán rész. T.

Tiszolcz, 1885. május 14.
A gömörmegyei általános tauitó-egylet rimaszombati já

rásköre f. ev és In* 13-án tartá tavaszi körgyiilését Tiszolczou 
az itteni magyar kaszinó helyiségében, melyen a járáskor meg
jelent tagjain kívül részt vettek: Setiria János v. jegyző, dr. 
Schwarz Márk városi és kincstári orvos. Kicska Károly ev.ta
nító. Törek István egyes hivatalnok, Papp József m. kir. 
postamester és Bottka Imre gyógyszerész urak mint vendégek.

A gyűlést megelőzőleg gyakorlati tanítást tartott Törköly 
József rimaszombati községi iskolai ig. tanító a természettan
ból a helybeli állami iskola V. VI ik osztályú növendékeinek, 
fejtegetvén az érintési villamosságról szóló szakaszt. A miuta- 
taoitűs végeztével megszemléltetett az állami iskola felszere- 
lese, s ennek megtörténte után a kaszinó helyiségében az ülés

megnyitása után, bírálat alá vétetett úgy a megtartott próba- 
tanitás, valamint az iskola felszerelése. Az előadó tanításában 
megfelelvén mindazon kivánalmaknak, melyeket ügyrendünk 
elénk szab, a jköri gyűlés ezen próbatanitást sikerültnek nyil
vánítja. Az állami iskola felszerelését mintaszerűnek, de bér
helyiségét felette szűknek s alkalmatlannak találta.

Ezt követte az egyletünk központi bizottmánya által ki
tűzött következő tételek beható tárgyalása :

1. „A népiskolai olvasókönyv,“, előadó: Groó Vilmos 
kir. tanfelügyelő, kit a megjelenésben hivatalos teendői aka
dni vozván. írásban kiddé bo o kérdésre vonatkozó tételeit.

2. „Az ismétlő iskolai olvasókönyv falusi ós városi isko-
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Iák számára,“ előadó: Fiilep Béni rimaszombati ref. leány tani to.
3. „A felnőttek oktatása, tekintettel a magyar nyelv el

sajátítására.“ előadó: ifj. Járossy Endre tiszolezi áll. iskolai 
igazgató tanító.

A járásköri gyűlés az előadók nézeteit, kevés módosí
tással és pótlással, magáévá téve, a központi bizottmánynak 
fogja pártolólag előterjeszteni.

Végül több egyleti folyó ügy letárgyalása és a közelebbi 
körgyüles helyének kitűzése után a gyűlés bezáratott.

Közli: ifj. J. E., mint a kör jegyzője.

őszinte kifejezéseivel találkozván, szinte sajnálkoznunk kell a mi 
hasonegvletünk indokolatlan tétlensége lelett.

Meghív^««
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28. sz. — A gömör-kishontmegyei ált. tan. egyletnek 
„n a gy r ó c z e i i á rá  s k ö r e** folyó év május 29-án reg
geli ló órakor a Murányi várban, — hol egykor a függotlen- 
ség, szabadság zásziója lobogott, hol a nemzetiség oltáráu tiszta 
lelkes honszeretet lángja égett— nyilvános gyűlést tart, melyre 
úgy az egylet minden tagja, valamint a tauügy iránt érdeklődő 
tauügybarátok tiszteletteljesen meghivatnak.

S o r r e n d :  1. Elnöki megnyitó. 2. A múlt év október 
9-én Nándorvölgyön a herczegi iskola termében megtartott 
körgyüles jkvének felolvasása és hitelesítése. 3. „A liáziipar 
tanítása a népiskolában.“ 4. „Rajztauitás a jelenkor szellemé
ben,“ valamint 5. „Siket-némák oktatásáénak javaslatát elő
adja Kiss Jenő tanár. 9. Folvó ügvek. Indítványok. 7. Báró
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Eötvös-alap- és a tagsági dijak beszedése, egyszersmind tisz
teletteljen figyelmeztetvén a t. tagokat a választmány azon ha
tározatára, miszerint a hátralékosok nem kapnak a közgyű
lésre igazolási jegyet, melynek nemlétében a közigazgatási 
bizottság intézkedése folytán a község nem tartozik sem napi- 
dijjal, sem fuvarokkal, sem semmifele költséggel tanítóját el
látni. — Uj tagok, hogy ezen jogokat élvezhessék, szívesked
jenek magukat alulírottnál mielőbb beíratni. 8. Tárgyalandó 
tételek: a) A népiskolai olvasókönyv, b) Az ismétlőiskola ol
vasókönyve falusi és városi iskolák számára, c) A törtszámok 
tauitása. d) A felnőttek oktatása, tekintettel a magyar nyelv el
sajátításira. — Ha tárgyalásra idő maradi.ni. a választmány 
még melegen ajánlja: „Mit tehet a tanító a tankötelezettség 
megszűntével, hogy tanítványai vallás erkölcsösek maradjanak.“ 
9. Kürgyülésről való elmaradás irásilag igazolandó, miután a 
járásköri gyűlés jkvo a következő vezérelvek szigorú szem 
előtt tartása mellett szerkesztendő: a) Kik vaunak jelen. I») Kik 
vannak távol, c) Igazolva, igazolatlanul, d) A legutolsó köz
gyűlés óta kik távoztak el a járáskor területéről és hova Vei Kik 
haltak el? f) Kik léptek ki? g) Kit léptek be uj tagokul. 10. A 
Murányi vár történeti múltjának felolvasása. G yűlés után. 11. A 
várbanvalú étkezésre vonatkozólag vau szerencsém értesíteni, mi- 
szerint reggelire jó májusi túró fehér kenyérrel, délben bárom 
tál étel, u. m. gulyás, galuska, jó pecsenye, 5 deci bor, sze- 
mélyenkint 1 fit 20 krban állapíttatott meg. Ezen étkezésben 
résztvenni kívánók május 20-ig levelezőlapon alulírottat érte
síteni szíveskedjenek. Muráuyulja, 1885. évi május hó 13-án.

Droppa József, körelnök.

Hírek és vegyesek.
Dr. Veres Samu rimaszombati gymn. segédtanár folyó 

hó 12-éu tartott gymn. igazgató választmány gyűlésén r e n d e s
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tanárul megwílasztatott. Helyét pályázat utján fogják betölteni.
Czekus István ev. püspök tegnap délben utazott át vá

rosunkon keresztül Osgyánba, hogy a mai napon yejét, K e- 
i né ny  Lajos ev. lelkészt ünnepélyesen beiktassa. Üdvözöljük 
a jeles egyházi férfiút, ki mint osgyáni lelkész hivatva lesz 
Isten országa építése mellett nemzeti ügyünknek — melyre 
rátermett — hasznos szolgálatot tenni.

A tervezett majális ina — a közbejött esőzés miatt 
megtartható nem lévén, az — amint lapunk értesült, folyó 
május hó 31 -ik napjára lett elhalasztva. Egyébiránt erre nézve 
közelebbi tájékozást annak idejéu a falragaszok mindenesetre 
nyújtanak.

Rozsnyó és Rimaszombat szereti tteljesen készül ismét 
testvéri jobbot szorítani, hogy vállvetve küzdhessenek megyénk 
területén a hazafias czélck érdekében Legalább mi erre kö
vetkeztetünk azon megtisztelő látogatás után, melyben a test
vér város közönsége részéről dalárdánk tegnapelőtt egy tekin
télyes küldöttség által részesittetett. E látogatás azonban nem 
csak dalárdánkat, de illette városunk minden lakóját, s úgy 
vagyunk meggyőződve, hogy Rozsnyó város e fenn költ szel
lemű példája nemcsak szeretetre indíthatott, de az őszinte tisz
telet hasonló kifejezésére kötelezett mindannyiunkat annál in
kább, mert e küldöttség igen meleg szavakban biztosított min
denkit a rozsnyóiak igaz magyar vendégszeretetéről. A dalárda 
e hó 25-én (héttőn, az ünnep második napján) fog Rozsnyóra 
vonulni a vaspálya reggeli vonatán, s az nap estve fogja elő
adni a „ Vartyogi nagy dalnok versenyt“ s előzőleg a „Nem
zeti zászló,“ „Egyveleg“ (népdalok) és „Mohácsi koldus“ (quar
tet) czimü darabot. Hogy e látogatás, és előre biztosított fo
gadtatás erkölcsi becsét mennyire méltányolja dalárdánk, mu
tatja a készség, mellyel a hangverseny egész jövedelmét Rozs
nyó városának, illetőleg az ottani közönség ált I kijelölendő 
czélra ajánlotta fel. K tényt megelégedéssel vehetjük tudomá
sul. annál inkább, mert nincs okunk kételkedni a felett, hogy 
dalárdánk t ö r e k v é s é t ő l  a mi haugadóink sem vonják meg 
hathatós támogatásukat.

A nagyrőezei műkedvelők állandó társulata e hó 25-én 
tartja jótékonyczélu hatodik előadását. Szilire kerül: „Czigány 
Panna“ Almási Tihamér ugyanazon érdekes népszínműve, 
melynek szín lapját a rG.-K.“ folyó évi 7. száma egesz terje
delmében közölte. A több szereplők ugyanazok, kiknek művé
szete közelebb oly élvezetes estét szerzett Nagyröcze város 
közönségének, mely az általános elismerés nem hízelgő, de
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rom tanterem, physicai muzeum és az iíjiisági könyvtár s ol
vasó lesz berendezve, a múzsák kellő kényelemben részesülnek.

Nagyobb kirándulásra készül a helybeli gymnasium ta
nári kara a tanuló ifjúság egy részével a pünkösdi szünidő 
alatt. Értesülésünk szerint a társaság e bú 23-án indul a déli 
vonattal, útközben megtekiutvoii a likéri gyártelep berendezé
sét, éjszakára Tiszolczra ér. Piros pűuköst napján a tiszolcz- 
inurányi fensikon — Gömörmegye eme virágos kertében — 
botanizálva jut el a murányi várhoz. Harmadnap a dobsinai 
jégbarlang meglátogatása után 29-án fejezi be a 25—30 tőből 
álló tudományos expoditio körútját.

Időjárásunk e hó második részében is hűvös, esős, sze
les maradt, s o miatt a levegő annyira lehűlt, hogy méltán 
várhattuk aggodalommal a fagyos szentek látogatását. Rósz 
előérzetünk — fájdalom — igazolva lett. Szervácz nagyon 
megrongálta vetéseinket, főleg az alantabb helyeken. A szőlők
ben okozott kár szintén érezhető lesz. ellenben a fejlettebb 
gyümölcsök, melyeket már dusabb lombok védhettek csak 
tizedelve lettek. A korai ültetések (bab, tök, ugorka stb.) szin
tén sokat szenvedtek.

Betörés. Nagy vakmerőségének adt? kézzelfogható bizo
nyítékát egy — a mint gyanítják — vidéki „nevezetesség“ a 
vásárt megelőző éjjelen. — Ugyanis a Diekmann testvérek, 
helybeli kereskedők, egyik bolthelyiségét, mely meglehetős 
élénk forgalmú utczasarkon a „Rimasoron“ áll. szemben a me
gyeház épületével, közel a „leggyakoribb“ őrjáratok vonalához, 
feltörve, háboritlanul keresgélt pénz után, a miből természe
tesen mentül kevesebbet talált, mert a kereskedő ovatos. — 
A betörőnek a bolti czikkek. sőt még a szivarok sem lehettek 
ínyére, mert az árukat érintetlenül hagyta, a mikben pedig 
jelentékeny kárt tehetett volna.

Májusi, — máskint gyapjú — országos vásárunk ez idén 
igen siralmas képet matatott. Még a mi csekély üzleti for
galmat lehetett várni, «ízt is tönkre, pocsékka tette az eső, 
melynek fellogei már az előző nap délutánján fenyegetően vo
nultak egünkre. 8 csakugyan a vásár első napján, többszörös 
megszakítás mellett kényszerilett mindenkit szárazra vonulni, 
— inig nem a déli órákban olyan süni, tartós záporral tett 
minden reménvt lehetetlenné, ami nálunk csak ritkán fordul 
elő. Ilyen időjárás mellett vásári adás-vételről szó sem lehe
tett; különösen az iparosok „áztak el“ ez úttal, kik sikertele
nül álliták fel máskor mégis jobban látogatott sátraikat.

Vörösmarty fdihály összes munkáinak 27. 28. 29. és
30. füzete, Mehner Vilmos kiválóan díszes kiadásában, küldetett 
be hozzánk. E füzetek három drámai költeményt tartalmaznak 
u. m.: „A fátyol titka,“ „Az ébredés“ és „Marót bán.“ — E 
vállalatot annál inkább ajánlhatjuk olvasóink figyelmébe, mert 
ezzel lehetővé tétetett, hogy halhatatlan nevű költőnk örök- 
beesü müveit a kevésbé tehetősök is könnyen megszerezhetik.

,,Kiállítási kalauz“ jelent meg közelebb Balogh Vilmos 
kiállítási titkár, Toldv Ferenc/, kiállítási jegyző és Gelléri Mór 
iparegyesületi jegyző tolla alól. Mindazoknak kik a kiállítást 
megtekinteni szándékoznak, ajánljuk e müvet, „melynek az a 
czélja. hogy nemzeti nagy alkotásunk szemlélőit röviden, gyor
san tájékozza mindazok iránt, mik a kiállítás és főváros meg
tekintése, megismerése, esetleg alaposabb tanulmányozása ér
dekében szükségesek.“ Különös érdekességet ad e „Kalauzá
nak az. hogy a kiállítási épületek legnagyobb részét igen si
került fénykép utáni lenyomatokban közli, egy részletes tér
képen pedig igen pontosan tünteti fel azon irányt, melyet 
minden látogatónak a kiállítási téren haladva követnie kell, ha 
óhajtja, hogy szemléje hiányos ne legyen.

Hivatalos közlemények.
Gömörmegye alispánjától.

5196. sz. — A hasznos háziállatok közt a folyó évi 
ápril hó 29 tói május hó 2-áig lefolyt héten ragály és járvány 
nem mutatkozott.

Királyiban 2 rühös ló gyógyulván, zár alól feloldatott 
újabb ragályozás vagy kóreset lel nem merült. — Hédiben 2 
ló rúhös, Hangomon 3 sertés gyanúsan mart, Sajó-püspökibeu 
3 ló és 1 csikó gyanús orrfolyásban zár alatt hagyatott.C* J C +

Rimaszombat, 1885. május hó 7.
Szontagh. alispán.

Szerkesztői üzenetek.
G. G. Budapest. Annyira Szeged iparosaiért s olv szárazon van 

tartva, hogy nem használhatjuk. Általánosabb, változatosabb képett óhaj
tottunk.

B. J . Budapestre. .. F ó v á r o s i  t r a g i k o m o e d i a.J Reklám 
in optima forma. Közlése kiadóhivatalunktól függ.

F. I. Csak péntek estig használhattuk voma; kénytelenek vagyunk 
e 'körülményt szives figyelmébe ajánlani.

— H e ti n ap tá r.
1 Kídholikus Protestáns Izraelita

Máj. 17. V. 0 t> Uljold I). 9 Exaudi Szíván 3
* 1«. H. Ve ti an ez. Bódog Szíván 4
* 19. K. Ivó pk. Panteuziana Szíván 5
„ 20. Sz. Bemard Áthallás S/.. Pün. 1 u. 6
* 21. Cs. Bódog Ákos Sz „ 2 „ 7
n 22. P. Ilona Ilona Szíván 8
n 23. íáz. Dezső 1 Dezső Sz. Sah. Nősz. 9

Napirend:
Minden kedden és pénteken polgári ügyekben-, szerdán és csütörtökön fe-

nyitó ügyekben a helybeli kir. törvényszéknél-.
Ugyancsak kedden és pénteken a megyei árvaszéknél s 

városi hatóságnál tanácsülés, kivéve az ünnepre eső napokat.
Minden hétfőn, kedden, csütörtökön nyilvános tárgyalás fenyitó ügyekben

a kir járásbíróságnál.
Minden szombaton panasztólvctel ugyanott, kivéve az ünnepekre esó napokat.
Május 18 — 111. Putnokou országos vasár.

„ 20—21. Sál gó-Turjánban országos \ásár.
„ 21—22. Tornailyán országos vásár.

Május 2í> Hangverseny Rozsnyón, a rimaszombati dalárok által előadva 
„ „ Nagy-Röczén műkedvelői előadás.

Felelős szerkesztő: Rábely Miklós.



Haszonbért hirdetmény.
A rimaszombati határban fekvő tagositott birto

komat, mely á ll:
20738 négyszögöl terjedelmű szántóföld,
4080 négyszögöl terjedelmű rét és
1000 négyszögöl terjedelmű belsőségből, f. évi

Szent-Mihály napiától több évre bérbeadóm, ugy, hogy 
az őszi vetés előkészületeit bérlő addig is tetszése 
szerinti időben megteheti. 1—2

Ez irány báni ajánlatokat elfogadok helyben.
Nagy Ferencz.

Pályázati hirdetmény.
A sajógömöri államilag segélyezett kisded-

ovodai
tanítónői állás

betöltése tárgyában pályázat nvittatik, felhivat- 
nak ennek folytán a pályázni szándékozók, hogy 
tanítónői okleveleiket, valamint eddigi műkö
désükről szóló bizonvitvánvaikat alólirt iskola-%? *

elnökhöz f. hó 23-ik napjáig küldjék be.
Ezen állás a következő javadalmazás

sal van egybekötve:
1. Készpénz fizetés 250 frt.
2. Szabad lakás és kert.
3 A női kézimunka tanításért külön di-

•  9jazas jár.
Csak egy évi jó magaviselet után erósitte- 

tik meg végleg hivatalában a megválasztott.
Sajógömör, 1885. május 3-án.

2—* Záhonyi János, iskolaszéki elnök.

Hirdetmény.
1343. §z. — A rimaszombati kir. tövényszék mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy a tornallyai ta k a 
rékpénztár végrehajtatnak özv. Székely Józgefiié
végrehajtást szenvedő elleni 100 írt tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék terüle
tén levő Iloika község határában fekvő a horkai 22. sztkbeu 
foglalt ingatlanból Székely Józsefnó V« rész jutalékára 208 írt, 
a horkai 10. szikben foglalt ingatlanból Székely Józsefnó % 
rész illetőségére 484 frt, a horkai 102. szikben foglalt birtok
ból Székely Józsefné tulajdonát képező felerészére 108 frt és 
a horkai 101. sztkbeu foglalt ingatlanokból Székely Józsefné 
*lü rész illetőségére az árverést 503 írtban ezennel megállapí
tott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a feunebb megjelölt 
ingatlanok az 1885. évi junius hó 3*ik napján délelőtti 10 óra
kor Horka községben a községi biró házánál megtartandó nyil
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni 
fognak,.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárá- 
nak 10%-át vagyis a horkai 22. sztkbeni ingatlanokra 20 írt 
80 krt, a horkai 10. sztkbeni ingatlanokra 48 frt 40 krt, a 
horkai 102. sztkbeni ingatlanokra 10 frt 80 krt, a horkai 101. 
sztkbeni ingatlanokra 50 frt 30 krt készpénzben, vagy az 1881. 
LX. t. ez. 42. §-ában jelzettt árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy mi- 
niszteri rendelet 8. §-ábau, kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelye
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Rimaszombatban, 1885. évi február hó 24. napján. 
A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.

Fornéth, kir. tszéki elnök.

/ r

ó m e g a
Vau szerencsém a mélyen tisztelt közönség

nek tudomására hozni, hogy a legnagyobb ké
nyelemmel berendezett várgedei gyógyfürdő ün
nepélyes megnyitása folyó 1885. évi május hó 
3-án volt. — Kötelességemnek tartom ez alka
lommal fölemlíteni, hogv az éttermet

Schook János
budapesti volt vendéglősnek adtam át; a ki 
gondoskodand arról, hogy jutányos árak mellett 
a fürdőt látogató vendégek a legizletesebb éte
lek- és italokkal pontosan és gyorsan kiszol
gáltassanak.

A vendégek szórakoztatására pedig naponta 
ezigányzene lesz. — Vendégszobák eióre meg
rendelhetők alól írottnál.

Számos látogatásért és a n. é. közönség párt
fogásért esdve maradtam teljes tisztelettel
3—3 Grosszmann Ferencz,

fürdőbérlö.
'̂ m>'

Tavaizft é l nyári d irattudóiitái.
A bekövetkezett nyári évadra szükségelt czikkek beszerzése czéljábél a gyári telepeket beutazván, oly 

dús eredménnyel tértem vissza, miszerint indíttatva érzem magam erről igen tisztelt vevőmet es a n . # .  kuzon- 
ségat értesíteni. — Hogy újonnan beszerzett czikkeimről a n. e. közönségnek nemi tájékozást nyuj s a a  neve-
zetesebbeket o helyen felsorolom: u. m.

Ü ynpjukcliuék női ru h á k ra :
Sima és a legdivatosabb színes nyomatú mintákkal 

ellátott crópe-mousselin, a melyek ezen évadban a divatot 
dominálni fogják, valódi franczia beige- és lodeuszüvetek 
egyszinben és beszövütt mintákkal, fekote terno és caclie- 
inir, ez utóbbiak minden legdivatosabb színben, továbbá 
atlas, satin és toile de beige igen sikerült mintázatokban.

le lyem n em iiek  :
Satin-Faille, satin de lyon, noblesz, fekete és szí

nes atlasz, selyembársouy a legdivatosabb színekben és 
a legdivatosabb franczia selyein cacheuez-keudők.

F olyó  á r u k :
Valódi rumburgi vászon minden szélességben, to

vábbá creász hollandi, valódi ezérnavásznak, damasztgradli 
valódi ezéma és pamutban, ezérna-kanavász. Asztaláé- 
müek, nevezetesen: abroszok, asztalkendők, törülközők, 
színes kávés terítékek, crepp- és trieot-abroszok és hozzá- 
való csemegekeudők, valódi angol zepliir és oxtord.

U u to rk e lm ó k :
Gobelin, ripsz. crepp, csinvat, színes nyomatú eret- 

ton, nyomtatott és beszövött jute és mindezen butorkel- 
mékhez hasonló abrosz és ágyteritö, valamint függö
nyök, soplia- és futószóuyegek, cheuillia-, gyapjú- és jute 
anyagból.

F e h é r n e m ű i k :
A legjelesebb gyártmányú chilién külömböző szé

lességben, fehér cretton, piquet- és zsinóros barket, kis- 
sebb és nagyobb piquetpaplanok, gyönyörű mintájú csip
kefüggönyök, briI antin, creplisse, battist-clair, és fehér- 
és színezett hímzések; különösen kiemelendő dús válasz
tékú féríi-iug raktárom, a mellyel minden kivánalomuak 
meg tudok felelui.

G y a p ju k elm ék  férfi ru h á k ra :
Valódi franczia cheviot, sima és rovátkozott szöve

tek, peruvien, toskin, tüfifel és posztó; e helyeu megem- 
litem, hogy ezen szövetekből a legelegánsabb öltönyök 
elkészítését is elvállalom, és ezeknek jó és divatsze- 
rinti szabásáért szavatolok.

D í s z í t é s i  c z i k k e k :
A legdivatosabb gyapjú- és selyem-csipkék és hím

zett csipkekelraék minden színben, különböző minőségű 
mosó csipkék és csipkebetétek, felette dús kiválasztás 
selyem szalagokban.

K ü lö n fé lé k :
Finom gyapjutakarók, satiu- és eachemir-papianok 

és pokróczok.
Czikkeim sokaságánál fogva ezen közleményemben 

mindenre nem reflektálhatok, de felemlítem még a mos
tan egészen újonnan berendezett dús választékú selvem- 
és más minőségű nap- és esernyő-, es a legdivato
sabb legyezőkbeni készletemet, divatos szinü valódi 
prágai glapébőr és selyem keztyüimet.

Nagyérdemű közönség!
Mint a helyzet fontosságával és a mindinkább fokozódó igények kielégítésével számot vető kereskedő, 

ezennel ünnepélyes Ígéretet teszek, hogy törekvésem ezélja ezután is oda irányuland, hogy ezégem jó hírnevét és 
irántam táplált bizalmát goudos és a legjutányosabb kiszolgálás által miudeukor igazoljam és megerősítsem.

Kérve becses látogatását, maradtam kiváló tisztelettel
1— * Rimaszombat, 1885. május hó 1-éu. F N G F F A D 0 L F.

.. fr>- r+A ■ « . >: T'.'

Egy egészen uj, két kövü 36 malom,
továbbá k é t  használt, de teljesen kijavított, munkaképes állapotban lévő 8 lúerejü

ISF* gőz-cséplő-k észlet
felszereléssel re u d k iiv c é l j u t á i t y o s  Á ro n  kapható.

Ajánlok továbbá igon olcsó árak mellett:
Egy takarmány füllesztő gőzkazánt Egy körszivattyút (Centrifugai) jár- 

kádak nélkül. gúnnyal v. anélkül; szállít 500lit. perez.
Egy dupla Mayer-íóle Trieurt, mun- Egy kettős hengerü szivattyút 200

kaképessége 100 métermázsa naponkint. liter munkaképesség perczeukint.

HERCZ ZS5QM0ND gazd. géfgyár és gépraktár IWISKOLGZ.
Clayton és Schuttlewort gazdasági gépgyárának képviselősége.Orvosi bizonylatok " ^ 3

jB B m m E ai

G Y Ó G Y F O R R Á S R Ó L .
Előnyős tulajdonsága valamennyi szikéleges vizek között, — vegyi alkatrészek szerencsés összetétele, 

kevés szabad szénsav, de gazdag, félig kötött szénsav tartalma.
Hl* l / n r é n o i  F e im /a c  egyetemi lanár és kir. tanácsos. Jó hatásúnak találtam a légutak és gyomor nyálk- 
U l  • l \ u r d í l / l  I I  * y y C O  hártyáinak hurutos bántalmainál. A Seltersi-, Hadeini-, Vichy- stb. vizektől külön- 
bözőbb csekélyebb szabad szénsav tartalmánál fogva, s azért a vérzések lehetőségénél, vagy a hol a vérkenngési 
szervek izgatásától kell tartani, a szénsavany dúsabb vizek fölött előnynyel bir.__________

D<* R p h h n r H í  I O in ^  egyetemi tanár. Rókus-kóiház igazgatója. Kiválóan jó hatásúnak bizonyult a légző-, 
• s u e u i j c i r u t  L d j U d  emésztő- és vizelőszervek hurutos bánhalmainál, oly annyira, hogy jelenleg rokon

alkatú más ásványvíz kórhazunkban alig rendeltetik, csekély szabad szénsav tartalmánál fogva, oly esetekben is 
sikeresen alkalmazzuk, a melyekben a Seltersi-, Giesshübli-, Gleichenb^rgi-vizeknek használata határozottan káros volna.

Djm f J q u ^ n f í l  | e g y e t e m i  tanár. Torok-, gége-, légcső- és bőrbetegségben igen jó. kiváló hatást pedig 
* • I v d V r d l l i  I J i l J ü  akkor gyakorolt, ha az említett szervek bántalmával rokon természetű gyomorbaj 

volt jelen.
n « ,  P n i í l *  IfTSrD egyetemi tanár. Gége-, tüdők-, gyomor, vizhólyag idült hurutját szintúgy oszlatja, mint a 
U l  • rU U I IIIII ö  Seltersi, Gleichenbergi, Giesshübli. Előnye, hogy a betegek élvezettel iszszák, s hogy sem  
hévévé, sem belélegezve, a f.jbon vngv tüdőben nem okoz semmi vértorlodást.
H  m | / p f  | \ |  l / ó p n l v f  egyetemi tanár. Lég/.ő, emésztő-szervek hurutos bántalmainál jó eredménynyel alkalmaztam
U > • íV C l iy  l \ d l  U i y  Sebersi, G leichen-ergi, Giesshübli vizek fölött kisebb szénsav tartalmánál fogva előnnyel bir.
n .  P q p H Ó c  IÓ*7Cp F  8okus kórházi főorvos. Légcső-, emésztő- és vizelő-szervek hurutos bántalmainál bátran 
Dl« D d l  U d o  JUZ3CI versenyez a külföldi szikéleges ásványvizekkel.

r il*  R o m h o r n o r  M o n r í l #  eRY°h ta,,ar. Udvari tanácsos. Légző-, emésztő-szervek idült hurutjainál tapasztalt 
U l  • D d l I I U ö r y ü r  i l u l l l  I l i  eredmény bizonyítja, hogy gyógyhatásban teljesen azonos a Seltersi-, Giesshübli-
és Vichy-vizekkel.

Dr ^ H i m h o ! /  A n H r Ó c  egyetemi tanár, udvari tanácsos, összetétele és kellemes izénél fogva ajánlható a légző- 
• • U U U l l o l t  r l l l U r d o  és emésztő-szervek kórállaDolainál. A

t i

Ez idő szerint Európa legelső kus gyógyintézet a „Margit“-forrásgyógy-
és leglátogatottabb tüdőbetegek klimati- ' w T w - L  k J  w a .  U . w - L  hatásárul. — S A  oldalú legkedvezőbb 
eredmények alapján, melyeket én gyógyintézetemben ,.a „Margit“-forrás gyógyvíz 4 alkalmazása által a légutak idült 
hurutos bántalmainál tapasztaltam, hivatva érzem magamat ezen betegeim által kedvesen fogyasztott, és jól tűrt gyógy
vizet a legsürgősebben ajánlani.

G Ö r b e r s d o r f ,  1879. márczius 18-án. Dr. R óm pler Tódor.

Borral használva a legegészségesebb és legkellemesebb ital.

Kizárólagos
főraktár Édeskuty n. l. udvari ásrány?ir

szállítónál Budapesten.
/  ■ >

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, füszerkereskedésben és vendéglőben.
l  • »  .V Ví ;,Hv v «►*/

Nyomatja es kiadja Kábely Miklós. Rimaszombat, 1885. (Losonczi-utcza 24. szám.)
*




